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. LE MADAWASKA

Officiers de paroisse pour Pannée
PAROISSE DE 8T FRANCOIS ;
~ Clere de Paroisse : Paseal Sirois.

Commissaires des Pauvres : Charles Landry, Damase Lizotte, Jo-
seph Dowinique, * . g ; s

Constables ; Thomas Tobin, Félix Sirois, Damase Albrt, je., Dida-
ce Nadean, Maxime Michaud, Peter Pelletier, Arséne Bouchard,

Inepecteurs de Clétures : Jrowph‘ Dominique, Vital Landry, Joseph
Albert, Hiluive Landry, Alfred Boulet, Antoine Bérubé, Antoine Plour-
de, Pierre H. Levasseur, Dumase Ligotte, g

Inspecteur d'Heluses : Oditon Gagné,

A

Mesureurs de Bois : George Bornier, J. H. Pelletier, Louis Pelletier. :

Gurdes Fourridros : Réimi A. Bouchard, Denis Levassear, Frank
Gendreau, William Oakes, Wilfrid D Awours, Alfred Boulet, Felix Ouel-
let, Onésime Viel, Jérome Cyr, Joseph Bérule, Charles Anctil, jr, Alsi
me Cyr. ) :

Gardes-Ohgmpétres : Howard Tagurt, Noel Sylvain, Victor Milliard,
Frank Onkes, Ruguste Albert, Réwi Pelletier, Honoré Pelicticr, Joseph
0. Viel, George Bouchard, jv., Théophile Tardf, Pierve Morin, ‘Joseph
P. Lizotte, Henri Thibodeau,

Assesseurs : Magloire Dominique, Alfred Boulat, Charles. Dionne.

Passeurs : Honoré Milliard, Maxime Perrenult. -

Percepteur de taxes : Magloire Bouchard.

Bureau d_e santé : Elude Albert, Cyrille Gervais

Reviseurs : Joseph Laplante, Emils Nudeau.

Conseillers : Joseph Laplante, Ewile Nadeau.

PAROISSE DE CLAIR!

Clerc de Paroisse : Liguori Nadeau.

Cowmissaires des Pauvres : Bélone A Nadvan, Alex Michaud, Ar;
chille Levassear.

Constables : Firmin ljaigle, ¥eed Collin, Charles Chassé, Joseph
Marquis, Frank Chassé, ' Michel McAuley, Josephel Michaud, Hiluirve
Daigle. : :

Inspecteurs de Cidtares : Narcisse Pelletier, Cyrille Lepave, Ed
ward Lahey, Tqm Morin’

Bureau de Santé : Elude Albert, Cyrille Gervais.
Inspecteurs d'Ecluses : John McAuley, Hono:é Nadeau,

|Nadeas, Bélonne L Pelletior. S
Gardes-Fourridres : Jos Caton,! Firwin Souey, Docithé Ouellet

{ Huetor Banville, Bélonne T Pelictier, Jus Collin, Alexis Lévesque, Xa- |-

vier Beaulieu, Elie Nadeau

Gardes-Champéty stor T. Pel M. Ounellet, Adol} h.
Boutot, Thomas Bog Télesphore Ca was Bonenfant. Fa-
bien Carou, Xat «que, Henry Buaulieu, Jos Lamothe, Jus R
PRSI e v
~ Percepteur de taxes : Thomas Uollin..

lnspw\teqr d’Ecluses : Bélonue T. Pellutier. 5

Assesseurs ; Jos Caron, James Garrity, Charles Ouellet.

Bureau de Sant¢ : Elude Albert, Cyrille Gervais.

Reviseurs : Joséph R. Long, Maxime Banville,

Conseillers : Joseph R. Long, Muxime Banvitle.

PAROISSE DE ST HILAIRE : :

Constables : Williaw Cloutier, Denis Albert, Thomas Roy, Frank
Corneau, Pierre Collin. :
Comnmissaires des Pauvres : Docité Michaud, Hector R. Daigle,
Alex Nadeau.

Mesureurs de Bois : J. W. Buker, Valenitine MeLean.

Inspecteur d'Ecluses : F. Xavier Cyr.

Gardes Fourridres : Jose ph Bnucier, Docité Nadeau, Auguste Dai-
gle. Elias Daigle, Denis Cyr, Pierre Collin, Félix Martin, Joseph Bou-
cher, Régis Martin, Vietor Morneault, Pierre Laplante, jr., Narcisse
Soucy.

Asscsscurs ; Florent Michaad, John Clair, Wilbrod Saindon.

Gardes- Champéures : Honoré Daigle, Hypolite Cyr,Honoré Lebrun,
Honoré Soucy, Joxeplr H. Albert, Juhnny ‘Albert, Josephel Albert, Panl
Caron, Magloire Michaud, Remi Marquis, Edinond Bérubé, Octave Pel-
letier. i
Inspecteur de Ci&tlirps : Hectoriﬂ. Daigle, Docite Nadeau, Félix
Daigle, I-aie Albert, Joscph Cyr, Joseph Corno,Honoré Marquis, Joseph
E. Motneault, Florent Michaud, Xavigr Pieard, Joseph Collin.
Perceptenr de Taxes : Hector A. Daigle.

Clere de Paroisse : Jissé W. Buker.

Reviseurs : Donat L. Daigle, Joseph Bélanger.
Burean de Santé:; Elude Albert, Cyrille Gervais.
Passeurs : Damase Cyr, Célestin Roy, Alex Nadeau.
Conseillers : Donat L. Daigle, Joseph Bélanger.

PAROISSE DE MADAWASKA :

Assesseurs : Régis Duigle, Pierre Migneanit, Norbert Rossignol.
Conscillers : Théophile Michand,' Joseph Verret.
Constables 1 Michel Michaud, Wiliiam Doustou, Frank Rice, EI

Qardon-Fourridren : Joseph Oueflet, Willie W L g Mhikias X onard Oucllet; Maxime Hébert, Honoré Cyr, Jos X. Beaulien, Sam Sou-
g ’ : eilet, mng, nas I

Martin, Victor A. Michand, David P. Chassé, Johnny F. Soucy.

Gardes:Chawpétres : Joseph A. Naleau, Fiangois B, Levesqyue,
Denis Plourde, Franguis B Michaud, Raymond P. Long, George Long

Mesurenrs de Bois : Ligouri M. Nadeau, Antoine S
Percepteur de taxes : Frangois Chassé, Sr.
Assesseurs : Firmin Daigle, Thomas E. Martin, Thomas P. Alb. rt:

cy, Arthur Ouellet, Henri Michaud.

Cowmmissaires des Pauvres : Joseph Pelletier, Alphonse Beaulien,
Fred Levesque. -

Perc pteur de Taxes : Johniy Moreau.
Gardes-Champétres : Michel Michaud, Raphael Rossignol, Cyprien

01¢llet, Ethelbert Michaud, Alphonse Beaulien. Pierve -Boaulien,Medley Désorn: n sel
Rice, Anthyn.e Boucher, Alphonse Lacombe, William Plourde, George | pour ne point voir si ies hommes| g

Passeurs : Noél Onellet, Xavier Long, Hilaire Daigle. Lagassé.

Reviseurs : Romuald Long, jr., David Albeit, jr.
Conscillers : Romuald Long, jr, David Albert, jr.

PAROISSE. DU LAC BAKER :

Clerc d¢ Paroisse : Denis Z. Daigle.
Commissaires des Pauvres : Fred Nadeau, Louis Bard, Joseph T

Gardes Fourridees : Fe.'rdiqund Michaud, Frangois Coututier, Rémi
Plourde, Alphonse Morency, Alphonse Levesque, Denis Cyr, Félix La-
combe, H

Mesurenrs de Buis : Allen Emwerson, Michel Fournier, Gilbert

Cyr. Guerrette, Jos T. Martin. ¢

Constables : Jos F. Lévesque, Gilbert B. Nadeau, Thomas Ouellet,
André. Banville, Heetor Caron, Emile Long, Xavier Collin,

Inspecté_urs de Cldtures : Damase Soucy, Johnny P Caron, Hector

“Boom-Masters” : Honoré Cyr, Ferdinand Michaud,
Reviseurs : Théophile Michaud, Joseph Verret.
Clere de Paroisse : Théodule Cyr

Nadeau, Buptiste B. Nadeau, Jos C. Ouellet, Régis Collin, Phydime G

Bureiu de Santé : Elude Albert, Cyrille Gervais.

Comment la mort
est devenue aveugle

Dieu envoya un jour la Mort
prendre 1'dme d’un pauvre homme
chargé de famille. En eutram
dans la maison dumalade, 1a Mort
salua tout le monde d'un air aima
ble. :

—Que Dieu te donne tout bien,
répondirent les braves gens. La
mére ordonna & ses enfants de ser
vir de leur mieux la visiteuse.

—Laisse, dit la Mort, je n’ai be:
soin de rien ; je viens seulement
prendre 1'4me de ton mari, pour la
conduiré auprés de Dieu qui 1'at-
tend.

A ces mots, la femme et les en-
fants se mirent a pleurer.

meurt, qui nous nourrira ? Qui
uous fournira des yétements ? Au
cun de nous n’est en état de tra-

{vailler et de gaguer sa vie. La

Mort pensa qu’ils avaient raison et
s’en alla.

Mais Dieu l'appela chez lui et
lui demanda :

—Ou est 1'dme de cet homme
pour qui je t'avais envoyée ?

—Seigneur, répendit la Mort, il
me semble qu'il vaudrait mieux
prendre 1'dme des enfants ; ils sont
encore tout petits et aucun u’est
capable de travailler.

—Va, dit le Seigueur, prends
une pietre aufond de la mer et
apporte-la-moi de suite. La Mort
apporte la pierre demandée.

Dieu lui dit alors :

—Casse cette pierre et regarde

ce qu'il y a dedans. La Mort cassa

la pierre en deux et il en sortit un

petit ver.

—Approche, reprit Dieu.

La Mort obéit en tiemblant.

—Qui a créé cette pierre ?

- C'est toi, dit-elle.

—Qui a douné la vie a ce ver et

qui l'a nourri dans cette pierre au

fond de la mer ? -
-=C’est encore toi, Seigneur.

. —$i j'ai donnélavie etla nourri-

‘ture A ce misérable ver au fond de

la mer, poursuit Dieu d'une voix
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liommes ? Il maudit alors la Mort.

. &
—Désormnaisrtn seras- aveugle

sout vieux ou jeunes, riches ou

hommes ne te reconnaissent pas a
te voit. Tu seras invisible pour
que les hommes ne s'effrayent pas
a ton aspect. Enufin, tu seras impi-
toyable pour qu'il ne t’'arrive plus
de te laisser attendrir par les sup-
plicatiouns.

Puis Dieu donua un soufflet- la
Mort, et, & partir de ce moment, la
Mort deviut aveugle, sourde, silen-
cieuse, invisible et impitoyable.

A A t
—Si 1won mari, si notre pére

. Un caractére faible jeié davs le

wonde est comme un poltron jeté
sur un champ de bataille.

Un ami véritable court au-devant
de nos hesoins. 11 emploie toute
son adresse & détourner notre misé-
re, toute sa force & la combattre,
tout son pouvoir 4 la soulager,
toute sa discrétion 2 la couvrir.

Mettre un frein 2 sa langue ! Le
plus difficile des devoirs et 'un des
plus importants.... La source dé ce
péché est presque toujours la vani-

é. .

L’homme aime tant 2 vivre qu'il
veut vivre deux fois : de 12 ’affec-
tion conjugale ; et qu'il veut se
survivre : de 12 1'affection pater-
nelle. C'est de cet amour dela
vie que nait le désir de I'immorta-
lité. 2. Janet. .

Le respect de la femme est la
marque 3 laquelle on reconnait
I’homme de cceur.

Pauvres ou riches, mariées ou
non, les femmes ont de l'influence
sur la vie privée ; le bonheur des
familles dépend d’elles en grande
partie. Perfectionner la vie privée,
Vanimer, 1'embellir, la sanctifier,
c'est 12 une grande et noble carrie-
re. Mma Necker de Saussure.

Dans 1'aumdne,la délicatesse est
la grice du bienfait.

& Sully Prud homme.
Soyez assez bien, écrivait Féné-
lon 2 une jeune fille de qualité,
pour ne vous faire point critiquer
comme une personne sans gofit,
malpropre et trop négligée ; mais
qu'il ne paraisse dans votre exté-
rieur aucune affectation de parure
i aucune faste.

On ouvre le cwur des autres

sévére, je ne prendrais pas soin des| quand on ouvre le sien.

Les idées sans 1'amour qui les
conde, c'est le soleil d'hiver qui

éclaire, si vous le voulez,mais sous
{ . | P9 3 - . s, as silencieuse pour| g i
Inspecteurs de Cidtures : Michel Michaud, Pierre B-uulieu, Magloi- | PAUVres. Tu seras silen POUliles rayous duquel ou peut mourir

re Guimond, Fred Lovesque, Germain Levesque, que tu ne parles pas et que les| gjace,

Les vieilles femmes galantes sont
plus folles que les jeunes, et cela se
comprend : elles le sont depuis
plus longtemps. n

Qui se défie a été trompé.... ou
trompeur. Comlcsse Dianc.

La probité reconnue est le plus
siir de tons les serments.
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& par PIERRE L’ERMITE
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Deuxieme Partie
1o ; = |ne sera pas exaspéré 1. .
. {Suile) = .Je vaiy passer la bouteills
La jeane fitle passa dans la salled | o 00 G R g
manger en causant avec M.locuré,| . ° g
pendant que Gitles formait 'arridre- lépl::;::mnnor:! vge:’:“:: 'i’;l::’
B egrtunt N lBBORE: | e S ir haiaiata dact de oot
= Rae s e s les conditions 1.
suis 1.. Pour un gudpier!,. Maisje| .-~ - o -
connais quelqu’un qui m§ moisira ;—B‘i];)ln ne. - M;m It obear-
pas longtemips t Ah non, alors 1., |¥® ¥ lenarman . ‘

-

8 ' 1n grice an visags, comme  certalns
¥ [soleils qui font sourire quand méme
% | et rendent accueillants les pius aus-
2 ' tores paysages.

qu'il & de remarquable, c'est lex-|gurder
pressiop qui, sur la dureté des lignes| —_Ju vois que Monsieur n'aime
donne une noblesse aux traits et de phs le potage 7. .
¥ —Oh ! jo ne le Jeteste pas..
—Seulement lo chiffve vous épou-
vante 7., :
—Un peu.. & taison de deux par

jour, cela e ferait trois mois A res.
ter ici. A

Mais cette expression, Qilles ne
les pas, ot inconsciemment ne veut
pus la constater. o

Le silence s'est prolongé pendant | ~~Charmant !. . s'écrie Pascale. .
tout le potage, que lazarette réussit E“' ¥ une houre que vous dtes
tonjours & I perfection. arrjvé | .'Vous saves, il pn,w*‘ dox

~—Cette bisque wi'ext sympathique B',"'B“,'b“;“;“. “'P'U"';‘l ';: 9 h. 38
"éarie brusyuement Gilles, heureux "‘."': e ‘;.’: ? S
dle ce culinaire exurde yui place la b S0, Yeus °", s
conversation sur un terrain de tout| —Vous étes extraordinairo, Pas
repos, i cale. . Mais.. ¢t mon. bumlf bl

—Lazarette sait faire cent quatre | ¢ mes colldgues ?.. Je nesu

bois en essuyant ses moustaches, | OP¥El. /
! - % i =Puuvre martye !. . quand jav-

temps, je vous plainderai !. ,
~Naturelloment !..

Le curé vient au sccours de Gilles ;
il.a souvent fait cette expérience
pendant ses vacances : ios denx pre-
wiets jours, il s'ennuie; étant déra

: lofaju-Mier au dbotAé aves un pen-
{ de campagne qui négaye
m‘ ‘u, A,

i AR s i A o e ) g
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Ici, Gilles fixe & son tour: I'abbé
Bourg ois, un peu étonné, malgré
son  scepticisme boulevardier, de
cette sortie inattendne., Pascale a
dit parler. .
D’une fagon bonhomme, le curé
soutient son regard, et répite :
—Mais oui. . Il me semble que si
Jétais & votre place je garderais
une petite dent & mes amis.. Oh!
toute petite. . proportionnée a la
cause |. .

—C'est au woins Paseale qui vous
a répété cela 1. .

—Non, Monsieur {.. proteste la
Jjeune fiile. :
—dJe Vai simpl t lu, plasieurs

v

fuis déja, sur votre figure, qui est

{
1

{rortes du potages, déelare M. Fran. | 11066 cusme vous .. Ju stis GH as. X3 SXP Y. -

— Protestez Jone, . Gilles | s'éerie
M. Franbots,

—Alors, je proteste. . dit Gilles,
d'un ton qni avouait. :
. —Mais laissez-le. . je ve lui en
veut pas .. Au contraire, il est
franc | Seulement, Monsicur Gille-
normand, rendez moi cette justice :
je vous ai deviné ds le premier ins-
tant ! Vous avez néme d0 remar-
quer ; j'ai refusé d'abord Faiwable
invitation de Mclle Pascale. . Pour-
tant, & la fin, entre denx amis gui
me voulaient, et vous qui me révics
aux cing cents dinbles, j'ai faitpen-
cher la bulance du ¢té des amis. .
Tl ne faut pas me garder rancune

b

de n'avoir pas tenu bon jusquau
bout !. .

J aime bien le cuttage, je m'y sens
aimé ; il y a huit Jours que j'en suis
privé et un peu & cause de. vous,
cher Monsieur. . Le preshytéce est
triste ¢n ce moment . . Dans un mois,
je serais pent étre bien loin d'ici | .
Parfaitement, Monsicar Franbois,
je sais ce que je sais !.. Alors, je
jouis on avare de mes derni rs mo-
ments. Vous voyiz, Monsieur Gilles
que j'ai yuelyues circoustances atté-
nuantes ?. .

—Mais, Monsieur le curé.. je
vous assure. . je ne u'attendais pas
a ce gue, ,

— . slubatte ainsi les cartes 7. .
Pourquoi pas ?.. Aimeriez vous
wieux que nous passions cette bon-
ne soirés & jouer la comédie tous les
deux ?.. Non, n'est-ce pas 7. . Rien
n'arrunge certaines choses comme
une franche explication !. . Ce n'est
pas dans s conventions mondai-
nes ?. . Possible !. . Mais jesuis un
campagnard . . un simple 1. .

L o— ivur le curd, comprenva
mon état d dwe. . .

—8i je le comprends ?., Cher
Monsicur. . je l» comprends telle-
ment que je vous adwmire !, .

charité n'aatorise pas ees exagéras
tions . [
o i (A Swiwe )

~Du coap, intervient Pascale,
adwirer G.llenormand '.. Non, Ia
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